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Uj évtized küszöbén. 

Hirdetés Nyilttér ! 
dijszabás szerint. 1 egyesülve a SZÉKELY HIRLAP-pal. 

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL. 

Előfizetési árak: 
SzÉKEEr USÁGOT Félene0 le : 1 47) Néhai Molnár Emil 

Ey, Egy évre 280 ken 
SZÉKELYHIRLAPOT 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Gen. Avarescu 

(volt Gábor Áron-utca) 1. szám. 

Felelős szerkesztő és kiadó: 

Kovács J. István 

Irta: Dr.I. DIÉNES ŐDÖN főszerkesztő. 
- A Székely Ujság harmincéves jubileumára. - 

A Székely Ujság most tőltötte be fennállasának 30.ik esztendejét. 
Most 30 éve indult utjára e lap s az évfordulónál megállunk, hogy visz- szatekintsünk a lefolyt három évtizedre. 
Városunk és a vidék lakóssága tulnyomólag függetlenségi és 48-as párti volt akkor s ennek dacára nem volt városunkban, - 1893-1805 éveket ki- véve ,- a pártnak sajtóorgánuma. 

Ez inditotta arra Molnár Emilt, az ifjukorában elhunyt kívaló költőt és lelkes hazafít, hogy munkatársakat toborozva, megalapitsa a Székely Ujságot a fűggetlenségi eszmék hirdetésére, terjesztésére. „Az 1848 évi törvényekben le- fektetett függetlenségi eszmek diadalra juttatásaert fogunk küzdeni", mondja az első évfolyam első számában bejelentett lapprogramm. 
És ezt a hívatását, céljat hiven, tántorithatatlanul be is töltötte a Székely Ujságmindaddig mig az impérium-változás elnem szakitottalErdélyt Magyarorszagtól. 
Az 1903 évben az országgyűlésen nagy viharok voltak, melyet az osztrák- magyar közös hadsereg létszámemelésének javaslata idézett elő. Az ellenzék a 

Főszerkesztő: 

Dr. L Diénes Ődön 

Ünnepi gondolatok. 
Mindig örülünk, ha egy-egy intézményünk 

virul és szépen fejlődik s ha küzdő frontunk 
sorai erősödnek. Népünkért való küzdelmünk- 
ben igen-igen nagy fontossága van a sajtónak, 
merl ez adja le a riadókat, a szignálást, me- 
lyek szerint az egész harcél igazodik. Ha 
igaz a mondás, hogy a sajtó haialom, akkor 
a rotációs-gépek ezernyi ólombelüje nagyon 
fontos népvezető, népnevelő, népmentő mun- 
kát végez. A Betü lealjasulhat becstelenséggé, 
lehet átok és áldás. Az iró munkája lehet 
immel-ámmal végzelt favágó munka, terhes 
robot, leleknélküli mesterség, de művészette 
dicsőülhet és erénnyé is magasztosulhat, ha 
a pennaforgató kezet olyan agy vezeti, mely- 
ben nemes gondolatok fogamzanak, ha olyan 
sziv irányitja, melyben fenkölt érzelmek szület- 
nek. A Betü ma a legnagyobb hatalom. Nem 
a diplomácia, nem a hadseregek diktálják a 
háborut és békét, hanem a mindenható Betü. ad- Nem a puska és a bajonett uralkodik a lelke- sulyos vér és pénz áldozatok ellenszolgáltatásaként azt követelte, hogy hozzák ken, Hanai a nyomlatot szó hatalma, mert ez be a magyar szolgálati nyelvet és vezényszót, rendezzék a zászló és cimerkérdést, teremti meg a világ közvéleményét. Elmérgesitette a helyzetet a chlopii hadparancs, melyben I. Ferenc Józsei Az ujságirás is lehet egyszerü mester- néptörzs" megjelőléssel sértette meg a magyar nemzetet, továbbá Tisza István ség, kenyérkereseti lehetőség, de művészetté grófnak az ugrai nyilt levele, mely az országgyülést teljesen felforgatta, Jött a is fejlődhetik; épitő munkát is végezhet, de "darabont-kormány" és ennek alkotmánytiprásai lehel desíruciiv is. Minden altól függ, milyen .. . . szellem uralkodik a szerkesztői szobákban Mindezek ellen küzdött az ellenzek s a Székely Ujság, mint ellenzéki lap, s milyen gondolattal hozzák mozgásba a alaposan kivette a részét a küzdelmekből. rglációsgépeket Az uiság harana, amely ; évi z ; abban különbözik az ércharangtól, ho m 

Az 1918 évi forradalom hozta meg Magyarországnak a 400 éves osztrák aDban kül gja elhal a fávolben. iágot járom alól való szabadulást, a függetlenséget, melyért a függetlenségi párt küz- szava a távolsággal növekedik és erősödik. dött és amit a Székely Ujság is zászlajára irt. Az ujság betüje életet adhat és életet mér- Programmjában volt a Székely Ujságnak a vármegyei, városi és községi gezhet neg res mivel közvél mnényi zemt z 
á s i z : z igazságot lelkesen, hizelgés nélkü ell szol- 

mozgalmakban alózáseyéteb továbbá, hogy küzdeni fog a székely kisgazdák gátnia éppen ezett me ggy enek előtte polk s kisiparosok deketérti, stb. fikai és közéleti nebánisvirágok, akik előtt És hogy mindezen programmja mellett tántorithatatlanul kitartott a lap, szolgailag meghunyászkodik; sohase legyen azt mutatják a 30 évfolyam kötetei és kitünik a lap közkedveltségéből, elter- gyáva hizelgő, aki külsőleg bárányhoz, kegyet. jedtsegéből, Olvasóink tábora nőttön nőtt és megmaradt máig is, most is mohón enségben medig a kerkosoklóz hasorii a várja a közönség minden számunk megjelenését, melyben mindenki megtalálja aknak lent naze égek . a e í je az igazságnak, az őt érdeklő politikai, vagy napi hireket, a szépirodalmi, ipari, gazdasági, sport mert igaza van Byronnak: az igaz szavak élő- közleményeket, melyeket e lap mindig nagyobb részletesseggel, mindenre kiter- lények, hatalmas fegyverek, amelyek elől jedő figyelemmel, bővebb hirrovattal adott, mint sok más vidéki lap. Igy letta összehuzódva meneküi az álnokság. Az ujság- Székely Ujság a közönség közkedvelt lapja. tól elvhüséget kivánunk. Ne változiassa a fujó . . . ' , , szél iránya szerint a köpenyeget, mert, ahol Hűü krónikasa volt mindig a Székely Ujság az eseményeknek, e lap 30 szivet-lelket áruba bocsáiják, olt az igazság kötete hiven tükrözi vissza az elmult 3 évtized eseményeit. Szinvonalára, íro- is vásári portékává lesz. Igaza van a jó, öreg dalmi nyelvezetére, a magyar-székely érdekek védelmére mindig nagy sulyt Senecának: a jó sors hüséget kiván, a bal- fektettünk. A harminc év alatt nagy sokaságban jelentek meg írodalmilag is ér- koll adig követelt ezt. Az ulságirásnak ki tékes cikkek, ugy költői, mint szépírodalmi, gazdasági, tudományos dolgozatok, 3el! lortania a becsület ufján, mert a betü ö melyeket a lap buzgó, önzetlenül müködő munkatársai irtak, kiket ez évforduló 
alkalmával is illessen köszönet. 

A lap szerkesztőit, bel és külmunkatársait mindig és kizárólagosan ma- gyar fajszeretet, a magyar nemzeti eszme hevitette. Az impérium változás óta Erdélyben megszüntek a régi magyar politikai 
pártok küzdelmei, nincs függetlenségi, nincs szabadelvü, nincs munkapárti stb., azóta Erdély magyarságának csak egy táborban van helye, a Magyar pártban, mert magyar érdekeket egyetlen román párt sem fog soha előmozditani és csakis a Magyar pártban van helye mindenkinek, aki magyar, aki székely. 

Ezt az eszmét szolgálta eddig is és szolgálja jövőben is törhetetlenül : mindig a Székely Ujság. 
Ha voltak is a magyarságban, - mint ezt a most lefolyt választások 

sajnosan megmutatták, - megtévelyedett emberek, kik butaságból (egyébnek 
nem nevezhetjük), nem a Magyar pártra szavaztak, hanem az ezzel ellentétes 
érdekű más pártokra, jobb észre kell térniök, hogy a magyarság tábora kivétel 
nélkül méltó legyen a magyarság eszméihez, szelleméhez, törekvéseihez. Hisszük, 
hogy ez igy is lesz. 

A lap és olvasó e gondolatkörben kell egyesüljenek s ez legyen továbbra 
is az a fenntartó erő, mely képesitette a lapot a harom évtizedes fennállására. 

Az uj évtized küszöbén, melybe a mai nappal lép a Székely Ujság, 
ezen gondolatokkal indulunk a magyarságra küzdelmesnek igérkező jővőbe. 

s annak hatalmával visszaélni a legnagyobb 
lélekgyilkosság és lelketlenség. A lelkiismere- 
tes kötelességteljesités legyen a zsurnaliszla 
célja s ne a profit. A husosfazék csak har- 
madrangu cél lehet. Önzetlenségnek és hu. 
manizmusnak kell uralkodnia a redakciókban, 
mert ha valahol, ugy az ujságirásnál áll 
Széchenyi mondása: ,.... az erős nemzete. 
ket hordoz szivében" Igen! Egy egész népet 
s annak minden szenvedését, fájdalmát, baját, 
örömél, kacaját a rotációsgépek dübörgésé- 
vel harsogja el a világ minden tája felé. 

Az igaz sajtó ne verjen éket a testvérek 
közé csak azért, mert az egyik igy, a másik 
ugy dicséri az Istent. Soha se engedje meg 
és ne nézze fétlenül, hogy a száz páríra és 
a száz felekezetre szakadi magyar egy „jot- 
táért" gyülölje egymást s ellenséget lásson 
testvérében, kivel pedig ugyanazon husból és 
vérből van, akivel ugyanazi a nyelvet beszéli, 
hanem ápolja a szeni összelartást s erősítse 
az együvétartozás szellemét. 

Ezeket várjuk a magyar ujságoktóll 

Ma, amikor a Székely Ujság három év- 
tizedes munkájára fekint vissza, őrömmel üd. 

l vözöljük, meri az elvhüség, a becsület, az
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igasság szókimondó szolgálata, a felekezeti 
béke kiépitése, a magyar érzés lelkes ápolása 
vezette mindig szerkesztőinek tollát s ezek az 
eszmék igazgatlták ólombetüinek sokasácgcát. 
Midőn becsülésünket és elismerésünket fejez- 
zük ki a nagyszerü munka fölött, melyet egy 
emberöltőn át székely becsülettel végzett, 
baráti kézszoritással azt mondjuk Neki: 

Csak előre a legközelebbi 
felé.... Dr. Várhelyi Gyula. 

A Székely Ujság 30 éves történelme. 
Az 1904 évi január hó 3-án uj lap jelent 

meg Kézdivásárhelyen, a Székely Ujság. A 
lap alapitásának eszméje, az eszme valóra- 
válása Molnár Emil, a lánglelkü költő nevé- 
hez füződik, azonban eleinte a lapnál csak 
mint segédszerkesztő szerepelt, noha tény- 
legesen ő volt a lap alapitója, szerkesztője. 
Fiatalkora és szerénysége miatt (22 éves volt 

. akkor) felelős szerkesztőül dr. Balogh Vendel 
ügyvédet kérte fel, ki ezen tisztségét 8 hó- 
napig viselvén, erről lemondott. Utána 1904 
szept. 4-től 1905 szept. 7.ig dr. Szentiványi 
Árpád volt a felelős szerkesztő, amikor is 
Molnár Emil átvette ezen tisztséget és 1907 
aug. 25-én bekövetkezett haláláig viselte azt. 
1907 szept. elején a lap szerkesztősége dr. 
I Diénes Ödön ügyvédet választotta meé 
felelős szerkesztőnek, aki 1925 március 12-ig 
töltötte be e munkakört. Ekkor a Székely 
Ujság egyesült a pár hónappal azelőtt Ko- 
vács J. Istvan által több évi szünetelés után 
felélesztett Székely Hirlappal s azóta a fele- 
lős szerkesztői tisztséget Kovács J. István 
tölti be, dr. Diénes Ödön pedig, mint főszer- 
kesztő irányitja a lapot. 

A háboru kezdetétől 1914 aug. 4-től 
1916 aug. 28.ig dr. I. Diénes Jenő jegyezte, 
mint felelős szerkesztő, a lapot, a mozgósi- 
táskor népfelkelői szolgálatra jelentkezett 
szerkesztő helyett. 

Segédszerkesztőként Molnár Emilen ki- 
vűül még a lapon szerepeltek Fekete András 
ügyvédjelölt 1906 aug. 30-tól 1907 jul. 6 is 
és K. Kovács István ügyvédjelölt 1907 szept. 
15-től 1908 márc. 30-ig, amikor e ciméről 
lemondott. 

E lapnál kezdette meg ujságirói pályá- 
ját jelenlegi felelős szerkesztőnk, Kovács J. 
istván, aki 1907 okt 1-től a lap belmunka- 
társa lett és két évig mint riporter műkö- 
dőtt. Azután betegsége miatt hosszabb időre 
eltávozott, de ujból viszatért s 1911 ápr. 
16-tól 1924 aug. 16-ig volt a lap segédszer- 
kesztője, amikor a Kézdivásárhelyi Könyv- 
nyomda r. t. felszámolása folytán kivalt a 
lap kötelékéből és megindította a Székely 
Hirlapot, mely félév mulva beolvadt a Szé. 
kely Ujságba. Végül meg segédszerkesztője 
volt a Székely Ujságnak 1927 okt. 30-tól 
1930-év végéig Föőldi István tanár. 

Az első években a Székely Ujság lap- 
fején a főmunkatársak nevei is diszelegtek 
és pedig az első évfolyamon előbb Szabó 
Jenő költő-pap, majd Nagy György orsz. 
kepv., dr. Czeglédi Miklós, az orbai kerület 
ügg. párt vezére, dr. I. Diénes Jenő és 
Megyaszai Mihály. 1909 év óta e cimek el- 
maradtak. 

A lap szűletésekor munkatársak voltak 
az első szám szerint a következők: 

I. Országgyűlési képviselők: Kossuth 
Ferenc, Barabás Béla, Polónyi Géza, Bedő- 
házy János, Sebess Dénes, Vertán Endre, 
Gál Sándor és dr. Ráth Endre. 

II. Helybeli és vidéki munkatársakul 
felkérettek dr. Bánfíy Zsigmond, dr., Czeglédi 
Miklos, dr. I. Diénes Jenő, dr. I. Diénes 
Ödön, dr. Ferenczy Géza, Gáspár István, 
dr. Hinléder Ernő, Heródek Sándor, Kovács 
Bernardin, K. Kovács István, Kölcze Károly, 
dr. Lukács Vilmos, Megyaszai Mihály, Mol- 
nár Dénes, Molnár Kálmán, dr. Nagy György, 
Ravasz László, dr. Szacsvay Gyula, ádr. 
Szentiványi Árpád, Vass Jenő pákéi rei. pap, 
Veress György, Zsögön Zoltaán. Ezek közül 
azonban többen soha sern müűködtek közre 
a lap szellemi részében. 

Később aztán a lefolyt 3 évtized alatt 
a munkatársaknak oly nagy sora működőtt 
a Székely Ujsagban, hogy azt felsoroloi nincs 
helyünk. 

A lapot az első évben Turóczi ÍIstván 
nyomdatulajdonos adta ki, de már 1904 
Dec. 25-től, mint kiadó Molnár Emil szere- 
pelt, aki a lapot haláláig 1907 augusztus 
25-ig a Háromszékvármegyei Függetlenségi 

decennium 

part megbizásból adta ki. Halála után, 1907 
aug. 25-től a kiadás a Kézdivásárhelyi Könyv- 
nyomda r.t. jogába ment át és ez adta ki 
felszámolásáig, 1925 márc. 12-ig, amikor a 
nyomda ifelszerelése eladatván, ez megszünt. 
Ezután a lap kiadója Kovács J. István szer- 
kesztő lett a mai napigis a laptulajdonossal 
kötött szerződés értelmében 

A Székely Ujságot 1904-1906 ig Turóci 
István könyvnyomdájában nyomták. 1906 
májusban megalakult a Kézdivásárhelyi 
Könyvnyomda részvénytársaságsettől kezdve 
ennek megszünéséig, 1925 márc. 12-ig itt 
állitották elő. 1925 március 29-től 1927 szept. 
25-ig Turóci Istvánnál, 1927 októberben 
Móritz István sepsiszentgyörgyi nyomdájá- 
ban, 1927 okt. 30 tól pedig máig is a Minerva 
nyomdában nyomták. 

A lap 1904-1906 években hetenkint két- 
szer, vasárnap és csütörtökön, 1906 nov 1- 
től 3 szor, kedden is megjelent. Előfizetési 
ára évi 10 Korona volt. 

1907 jan. 1-től agusztusig hetenkint öt- 
ször jelent meg 12 K. előlizetési dij mellett, 
szeptembertől kezdve ujból hetenkint 3 szor 
egészen a világháboru kitöréséig. A háboru 
két első évében pedig hetenkint 5-6-szor. 

A román háboru kitörésekor vidékünk la- 
kóssága elmenekülvén, 1916 aug. 27-től 1917 
jul. 1-ig, tiz hónapig szünetelt a lap megje- 
lenése. Ettől kezdve ujból megjelent, de csak 
kétszer hetenkint, vasárnap és csütörtökön. 
1919 márc. 30-tól a román katonai parancs- 
nokság cenzurázta a lapot és igy sok fehér 
folttal jelent meg, mig 1919 jul. 28-án ez be is 
tiltotta megjelenését s 3 havi kényszerű szü- 
net után okt. 30-tól jelent meg ujból, to- 
vább is cenzura alatt. Ezt 1920 és 1921 é- 

Lelőtték 

vekben az államrendőrség gyakorolta s a ség erősitesét. ! 

cenzura 1922 jan. 12-iki számmal szünt meg. 
Még egyszer, 1920 jul, 10-25 ig tiltotta be 
a lapot a katonai parancsnokság. 

Nagy nehézségekkel küzdött a lap 1924 
évben, amikor a rossz üzletvezetés miatt a 
Könyvnyomda r. t. felszámolásra kénysze- 
rűlvén, a nyomdai személyzet nagy része 
elbocsáttatot. 1924 évben juliustól kezdve 
ez okból gyakran elmaradtak őszig a lap 
számai 1-2 bhétig is. 

1925-től fogva aztán rendesen, heten- 
kint egyszer vasárnap jelenik meg a lap. 

A lapot rendszerint négy oldalon je- 
lentettük meg, mert nem tartottuk szüksé- 
gespek bővebb tartalommal megjelentetni, 
leglennebb ünnepies alkalomkor adtunk 6 
oldalt, amikor az irodalmi rész nagyobb ter- 
jedelmet tett ki. Volt eset azonban, amikor 
rendkivüli kiadást adtunk ki, olyan esemé- 
nyek alkalmával, melyek a íriss hirszolgá- 
lat szempontjából az olvasókat érdekelték, 
Egyebként a rendes 4 oldalos terjedelmet 
a tartalom tömörsége, mindenre kiterjedő 
volta pótolta és tette oly tartalmassá, mint 
sok nagyobb terjedelmü ujságot. 
A lap megjelenését szellemileg az ön- 
zetlen dijtalanul müködő munkatársak, anya- 
gilag az előlizetők es hirdetők tették min- 
dig lehetővé. Szubvenciót soha sem kapott 
a Székely Ujság sehonnan, mindig a maga 
erejéeből élt és virágzott és senki másnak 
szolgálatában soha nem állott, mint azon 
eszméknek, melyek mindig irányították, ve- 
zetteék. És ha a Székely Ujság olvasóinem- 
csak olvasni szeretik azt, hanem előfizetése- 
ikkel segitségére sietnek minél többen, ez- 
zel elősegítik a lap fennmaradását és to- 
vábbi fejlődését és ezzel a magyar kisebb- 

Duca miniszterelnököt. 
Megdöbbentő esemény rázta meg Románia politikai életét. 

Pénteken este 10 órakor Szinajában DUCA minisztelelnököt 
Nicolae Constantinescu nevü diák 4 revolver-lővéssel megölte. 

A kormányfőt a Peles-kastélyban ravatalozták fel 

Őfelsége ideiglenesen Anghelescut bizta meg a kormány- 
elnökséggel. 

Készüljön ! 

Február hó 3-án 
SPORT AKADÉMIA! 

Május 4-en nyilik és 11 napig tart 
a Budapesti Nemzetközi Vásár. 

Magyarországon a nagykereskedelmi arak indexe 
1934 december 1-1g 70-re száut alá,. Ez annyit jelent, 
hogy 1929 óta a magyar piac árai átlag 300/0-al csökken- 
tek. Ez az évek óta tartó olcsóbbodás adja Magyaror- 
szág egyik legnagyobb exportpropaganda eseményének: 
a Budapesti Nemzetközi Vásárnak is közismert lendüle- 
tét és teszi gazdaságilag indokolttá azt, hogy a kültöldi 
bevásárlók evről-évre emelkedő számban látogatják a 
Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara által rendezett 
tavaszi vásárokat. 

A piaci árak egyébként Magyarországon decem- 
ber 1 óta meg egyre esnek. Kilátás van tehát arra, hogy 
május 4-én, amikor az 1934 évi Budapesti Nemzetkőzi 
Vásár megnyilik, Magyarország Délkeleteuropa legolcsobb 
bevásarlási forrása lesz. 

Fokozott export-lehetőseggél számol ezert a ma- 
gyar gyáripar is, amelynek köréből eddig már közei 400 
gyárvallalat jelentette be a vásáron részveteét. A na 
gyobb üzletkötési lehetőségekre való tekintettel, a vásár 
vezetősége elhatározta, hogy az 1934 évi Budapesti 
Nemzetközi Vásár ezuttal nem 10, hanem 11 napig fog 
tartani. A vásárt május első hetének péntekjén nyitják, 
hogy szombat már teljes egészébéen az üzletkötesek napja 
lehessen. 

A Budapesti Nemzetközi Vásáron egyébként az 
iparon és az egyéb magyar termelési ágakon kivül ezut- 
tal számos külföldi állam is résztvesz. A részben már 
befejezett, részben pedig még folyamatban lévőtárgyalá- 
sok szerint, az 1934 évi vásár kiállitói között külön 
pavillonnal fognak szerepelni Törökország, Bulgária, 
Olaszország, Auglia és esetleg Franciaország. Megbeszé- 
sek folynak ezenkivül arról, hogy Romaánia és Jugoszlá- 
via is külön nemzeti pavillont állitsanak. 

A vásárnak ez évben is szamos külön csoportja 
lesz. Ezek soraban az egyik legérdekesebb az autószalon, 
amelynek keretében a vásár területén a világ autó ipa- 
rának legkisebb és legolcsóbb gepeit mutatják be. Az 
autókiállitással kapcsolatban a Királyi Magyar Automo- 
bil Club autósport-hetet tart. Legfőbb látványosságnak 
a különbözőbb motorosversenyek, Csillagturák és a Con- 
cours dElegance ígérkezik. 

A vásár által 17 nyelven több, mint négymillió pél- 
dányban rendelt nyomtatványok most készültek el. Az 
első prospektusok a legközelebbi napokban már váro- 
sunkban is rendelkezésre fognak állani a vásár tb, kép- 
viseleténél, 

A 

A tartotta a Népszövetse V-ik 
December 28-án előadó-estélyét. ses 

Dr. Várhelyi Gyula tanár: „A bethle- 
hemek müvészete" cimen tartott érdekes mü- 
vészettörténelmi előadást; Ismertette a régi 
misztériumokat, iskoladrámákat, a bethlehemek 

keletkezését, azok fejlődését, virágkorát és a 
szép szokás megszüntének okait. Az éppen 
aktuális előadást, a sok uj, nálunk még nem 
hallott és nem ismert dolgot a hallgatóság 
nagy érdeklődéssel és feszült figyelemmel 
hallgatta. 

Koncz Lajos tanár: A magyar mitholó- 
giával kapcsolatos növényi emlekek" cimen 
értekezett. A bájosnál-bájosabb történetkék, 
néepszokások s az ősi vallás ismertetése meg- 
ragadták a közönség lelkét s az előadás vé- 
gén felhangzó taps jutalmazta a kiváló előadást. 

Főldi István tanár. „"Kerekes Jánoska 
kicsi kabátja" és a „Haditerv cimü bájos no- 
velláit olvasta fel. Az előbbi könnyeket fa. 
kasztott, az utóbbi megnevetletett. Földi István 
közismert elbeszelőképességét és finom hu- 
morát gyönyörüen csillogtatta meg a nagy- 
számu publikum előtt, amely mindhárom elő- 
adót lelkesen ünnepelte s egy szép, tanulsá- 
gos est emlékével tért haza. 

Házileányok: Nagy Jucika, Incze Ré: 
zsika, Pál Cilike, Kovacs Rózsikaés Mishe 
Klárika voltak. a 

A következő előadás csütörtökön este 
(jan. 4.) lesz a Népszövetségi Olthon helyisé- 
gében. Érdeklődőket szivesen látnakk. 

A HÖSÖK EMLEÉEKTÁBLÁJA 
A Szekely Ujság hasábjain vetette fel 

a felállitandó hősök emléktáblájának az esz- 
méjét dr. Várhelyi Gyula képezdei tanár és 
ma már széles körben annyira tért hóditott az 
eszme, hogy akcióba is léptek egyesületeink. 

Az előkészitő bizottság felhivja a város 
közönségét, hogy hősi halottaiknak pontos 
nevét és az ezred számot, ahol szolgáltak, 
két héten belül a Székely Ujság vagy a Szé. 
kelyföld szerk ségében leadni sziveskedjenek 
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Üdvőözlet a Székely Ujságnak. 
Ma a következő kedves sorokat vettük: 

KÉZDIVÁSÁRHELYI SPORTEGYESŰLET. 

ASZEKELY UJSÁC 

Mélyen tisztelt Szerkesztő Ur! 
A Székely Ujság mai nappal fennállá- 

sának egy fontos határkövéhez érkezett: 
30 éves jubileumához. 

Egyesületünk, mely a Székely Ujságot 
akőöz és ifjuságunk érdekében kifejtett fel- 
boecsülhetetlen szolgálatainak csekély ellen- 
értéke- es elismeréseképpen már 1933. jan.- 

ban tartott közgyülésén hivatalos lapjává 
declarálta, ez alkalommal sem muasztja el 
azt, hogy a Székely Ujságnak és nemes gon- 
dolkozásu Szerkesztőségének akkor, amikor 
az 30 éven át folytatott becsületes munká- 
jára visszatekint, a kezét meg ne szoritsa. 
A Székely Ujság három évtized sulyos 
megpróbáltatásai között is azon az egyenes 
és beecslütes uton maradt, amelynek egyet- 
len célja: a közönzetlenszolgálata. - Soha 

erről az utról le nem tért és a demagogia 
legsulyosabb idején is ezen az uton maradt, 
összetartásra, egymás megbecsűülésére és 
megértésre irányult minden törekvése. A 
Székely Ujság, bár üzleti érdekei látszólag 
mást pa volna - megmaradt meg- 
bizható, korrekt lapja felső Háromszéknek. 

; Egyesületünket két évtized alatt és az 
utóbbi időben is minden ellenérték nélkül, 
sőtnem kis anyagi áldozattal nemesen tá- 
mogatta s hogy a KSE. ma országos nevü, 
sulyos sportteljesitmények letéteményese 
lett, abban nem kis érdeme van a Székely 
Ujság önzetler, ifjuságért lelkesedő, áldozni 
tudó nemes támogatásának. 
AKSE. iljusága, vezetősége őszinte 

szeretettel köszönti a Szekely Ujságot és 
emelkedett gondolkozásu Szerkeszfősegét a 
30 éves eviorduló alkalmával és kérjük, 
hogy a köz érdekében a multban Lifejtett 
munkásságát és támogatási készségét egye- 
sületünkkel szemben is és a jövőben is 
megtartani sziveskedjék. Ehhez, valamint 
minden nemes s önzetlen munkájához kér- 
jük Istennek legjobb áldását. : 

Őszinte nagyrabecsöléssel: 
Kezdivásárhely, 1934. január 1. 

A Kezdivásárhelyi Sportegylet nevében 
Benkő Ernő, Kiskos Antal, 

elnök. ügyv.-elnök. 

A régi korban az iparosok iparágak 
ba tömörültek 

lyeket céheknek neveztek. Ezen alakulatok- 
nak a céljuk az volt, hogy az iparág üzé- 
sében a mesterek egymást támogassák, az 

iiparra valalkozó falal abb nemzedék jó ki- 
képzését előmozditsák, a kontármunkát 

nyos társadalmi érintkezést is fenntartsanak. 
Kézdivásárhely iparosai már a régi 

időben is hiresek voltak szorgalmukról, élel- 
mességükről. Tenmészetes, h éhrend- 10gy apc 

szeris virágját élte a különböző iparágaknál. 
Ezekegyike volt már századokkal ezelőtt a 
szücsmesterség. 1649 ben, vagyis tizenhat év 
hiján három századdalezelőtt történt, hogy 
Károly János és Szőcs János mesterek a 
városban társulalba ltömörült szűücsmesterek 

megbizásábol céhszabályaikat II. Rálkóczi 
Győörgy fejedelem elé terjesztetlek és előtte 
a legalázatosabban esedeztek, hogy ezeket 
iváltságszerüleg foglaltassa oklevélbe és 

örök érvénnyel erősítse meg a mesterek és 
minden utánuk következők részére. 

A kérelemnek a fejedelem eleget is tett 
és függő pecsétjével megerősitett és aláirá- 
sával ellátott eklevélben jováhagyta es mege- 

hozzátétellel, amennyiben azak törvényesen 
keltek és azoknak érvényét az igazság tá- 

Emeljünk ki nehányat a 36 erős pont- 
hól álló szabályzatból, hogy lássuk a régi 
világ rendszerző és rendszerető világát. Kezd- 
jük legalulnaz inasoknál. Inast csak a céh- 
amester jedtével mhet felvenni. heli 
meróbaidő után lehet a szegődést megtartani. 

forintot ésé4denártad. /Azonkívül tiszte- 

lést kell adni, melynek költségeit felében a 
mester, felében az inas adja, „borral három 
viderrel tartoznak." Ha az inas urától el- 
szökik és két nap alatt vissza nem megy, 
ha azután megy vissza, akkor egy forint és 
egy font viasz birságot kell Hzetnie. Az 
inasnak meg kell becsülnie mesterét és 
asszonyát. A házi teendőkben is segiteni 
tartozik. „Az inas mint az urának, asszonyá- 
nak szava fogadója legyen, valami házban 
illendő dolog, látván, hogy asszonya nem 
érkezik hozzá, házát is megseperje, tálát 
felmossa, vizét bevigye, mert ha ezeket mind 
megcselekedi, megbüntetnék érte?" De ha 
az inas szófogadó és mégis illetlenül bánnak 
vele, akkor a céh nyujt orvoslatot és eset- 
leg más mesternél helyezi el. Mig az inas- 
évek tartanak, minden évben kap egy rend 
fehérneműt és sarut. Felszabaduláskor az 
inast fel kell ruházni ködmönnel, surccal, 
nadrággal, csizmával, süveggel. A felszaba- 
dulás azonban az inas részéről is nagy költ- 
séggel járt. Tartozik a „társpohárt" megadni 
„á tál étket 3 vider bort a jámbor céhnek", 
ehhez járul mestere 2 tál étke és vider bora is, 

A mesterség megkezdése is bízonyos 
formaságokhoz van kötve. Az ilju mester- 
nek a céhmester és két más mester jelen- 
létében kell a mestermetszést elvégezni. Ez 
az eljárás ismét lakozással van egybekötve. 
Három tál étel és veder bor jár ki az ott 
levőknek. Ha a mesterlegény a mesterséget 
folytatni akarja, be kell állania a céhbe, de 
előbb be kell fizetnie a céh pénztárába 12 
forintot) Ha a céhbeli mesterember Ha az 
illető, akkor csak 6 írtot fizet, de azonkivül 
egy tisztelettel is tartozik. Az ifju mester 
egy esztendőnél tovább nőtlenül nem marad- 
hat. Ha faluról nősül, a feleségéért tartozik 
a mestereket megtisztelni, de ha városbeli 
ember leányát veszi el, nem tartozik semmivel. 

A szabályzat gondoskodik az idegen 
helyről ide jövő legények foglalkoztatásáról. 
Az ilyen először az atyamesternél dolgozik 
két hétig, azután a céhmesternél egy negyed- 
évic. Később ahhoz szegődhetik, akihez akar. 
Heti bére 20 pénz, ha alábbvaló, 16 pénz. 
Ha a mesterlegény kontárkodni valahová 
kimegy s ez a céh tudomására jut, birságul 
egy forintot s egy font viaszat fzet. 

A cehszabályzat azonban nemcsak az 
inasokat és mesterlegényeket szoritotta kor- 

*) 1627-ben seg jó mogyokónyest ára 1 forint volt, a közép- szerüé nyolcvan pénz. Égy rókabór is egy forint. 

latok közé, hanem a mestereket is. Külő- 
nösen arra volt tekintettel, hogy a mester- 
séget egyesek kontárkodással ne rontsák, a 
közös megállapodásokat betartsák, a béke- 
séget egymás közt becsüljék és társadalmi 
tekintélyüket ne rontsák, az idegenből jövő 
mesterek is járuljanak hozzá a céh vagyona- 

z és egymás örömében, gyászában köl- 
csönösen vegyenek részt. 

A közös érdek ellen való eljárásnak 
tartották, hogy valaki faluról-falura járva 
keressen munkát, kivévén ha ftőemberekhez 
hivták. Azilyen visszaélés bűüntetése egy forint 
volt.Ha valaki a céh tudta nélkül a városból 
szökve eltávozott, de később mégis vissza 
akart állani a céhbe, 12 írtot kellett letennie 
és kétszer meg kellett tisztelnie társait, Ha 
egy mester a mészárosnak penztad kibőrre, 
más iparostárs az igy leelőlegezett bőrt meg 
nem veheti. A mesterember felesége a pia- 
con bőrt nem vásárolhat; a tilalom meg- 
szegése esetén a birság 32 pénz. Különösen 
hangsulyozott kötelesség a céhbeli végzések- 
nek titokban tartása. Aki idegeneknek a 
titkos megállapodást elmondja, az 2 Inrintot 
és egy font viaszat fizet bűntetésül. Ha vala- 
melyik mester társának tisztessége ellen vét 
szidalmazó szókkal, akkor a céh eltiltja 
mestersége folytatásától, amig magát nem 
tisztázza. Az egymás családjában történő 
halálesetkor a temetésen a többi mesterek 
vagy feleségük tartoznak büntetés terhe alatt 
megjelenni. 

Nagy sulyt fektet a cehszabály a gya- 
kori lakozások alkalmával betartandó tisztes- 
séges józan viselkedésre. Ha valaki a bor 
vagy sörös poharát feldönti és azert a céhet 
meg nem követi, 16 pénz birságot fizet. A 
sulyosabb részegség esetlén a büntetés is 
nagyobb. 

Ugy látszik már akkor is a cigányok 
voltak a szücsök szállítói s néha ez űüzlet- 
kifolyólag áldomásra is került a dolog. A 
céhszabály óvni akarja a mestereket, hogy 
össze ne barátkozzanak velük. Azért a 15 
pontban ki van mondva, hogy „ha vala- 
melyik mesterember cigánnyal egy pohárból 
iszik és az a céhben megmondaltik, annak 
birsága egy forint és egy lont viasz." 

Imne ezek voltak a kézdivásárhelyiszücs- 
mesterék főbb szabályai, melyeknek betar- 
tását egymástól büntetések terhe mellett 
megkövetelték és amelyek érdekeik védel- 
mét biztosították. Ezekkel sorakoztak a 

A harmincadik ujévre. 
Oh, bájos olvasó, 
Kedves, jámbor lélek, 
Kit a régi irók 
Nyájasnak zengének! 
Kérlek figyelj szómra, 
S hallgasd meg, mit mondok, 
Ne zavarjanak most 
Bus anyagi gondok. 
Ritka szép alkalom. 
Hogy én hozzád szólok 
S tapsi fülecskédbe 
Nagy ujságot sugek: 

a van ujév napja, 
Fel kell köszöntselek 
Kivánjak sok jó bort 
S rendes feleseget. 
Ez a parancs máma, 
Szerkesztő ur adta, 
(Hogy szál jonreá 
Az Uristen malasztja() 
Ami parancs-parancs 
Azt meg kell tartani, 
Ezért fogok én most 
Neked gratulálni. 
Felköszöntlek szepen 
Az ujság nevében, 
ürösszön a sorsod 

Tejbe, vajban, mézben! 
A többi jó áldást 
Már tavaly elmondtam, 
Multat felidézni 
Pedig, én nem szoktam. 
Igy hát rövid lészen 
Máma a kin-rigmus 
És nem is fog vágni 
A kaparó stilus. 

Ma van harminc éve, 
(- Mondják, akkor tél volt 
S nagy hó-könyeket sirt 
Odafennt az égbolt-) 
Sercegett a penna, 
Csattogtak a gépek 
S betü-szikrát vetett 
A jó székely lélek. 

Székely Ujság készült, 
El is hordták kérem 
S Vásárhely polgára 
Hirt olvasott-vélem. 
elt és mult az idő, 
v után a másik 

S szomjas szájba folytak 
Sok-sok rózsamálik. 
Lehet gondolkozni, 
Mi történt azalatt, 
Mig harminc esztendőt 
Nyelt el az év-garat, 
Ezt én másra bizom 
Nem töprengek rajta, 

ert ma ujesztendőt 
Énekel a nóta. 

Szilveszter estéjén 
A lámpát eloltjuk 
S az esztendő-mesgyén 
A jövőt gondoljuk 
Ünnepel a lámpa, 
Jelzi az ujévet, 
Aztán ujra felgyul 
Es mindenre fényt vet. 
A kis Székely Ujság 
Már harminc év óta 
Szórja fényét nekünk 
S nem is lesz előtva 
Háromszéki Rónán, 
Amig él a székely 
Terjeszti a hitet, 
Ehhez nem fér kétely, 
Leszünk amik voltunk, 
Hosszu harminc évig 
S szent hivatásunkat 
Betöltjük mindvégig. 

Most meg egyszer boldog 
Ujévet kivánva 
Kérjük, gondoljanak 
A Székely Ujságra 
Olyan meleg szivvel, 
Hogy eddig tették 
S a mi kis lapunkat 
Tovább is szeressék!
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többi céhek mellé, amelyek mind hasonló 
szabályokkal tartották fenn a rendet, a 
munka tisztességét és biztosságat, a hasonló 
foglalkozásuak között. Az egyéni szabadság 
százada a céhek-alkotta megkötöttséget fel. 
oldotta, de a régi jó rend egyes részei ked- 

ves hagyományként még ma is tartják 
magukat. Péter János. 

Fiatalok - Öregek. 
Riport a KSE karácsonyi tea-estelyéről. 

Érdekes megfigyelni a mai embert. A 
küzdő, elfáradt, a holnap gondját vállán viselő 
embert. - Karácsonykor, a szeretet szent 
ünnepén a Milleniumban rendezte a K. S. E 
hagyományos tea-estjét. Az emberek egy 
esíre, egy éjszakára feledni akarták a gon- 
dokat. - Megható volt az a lelkesedés, az 
az összetartás, az a hangulat, ami a K. S. E 
Öregjei (?2) részéről nyilvánult meg, hogy 
példát adjon az Ifjuságnak arra, hogy mi- 
képpen nem szabad csüggedni s mint lehet 
áriatlan kedvteléssel uj erőt gyüjteni ujabb 
küzdelmekre. - Mert ma a krizisek krizisét 
éljük. - De hallga!? Szól a zene 
„Kendő, kendő, csipkés szélü drága kicsi kendő, 
Mondd meg nékem, sugd meg nékem mit hoz a jövendő", 

s utána felzendül a régi kedves szintén „ken- 
dős" nóta: 

Végig-mentem az ormódi temetőn, 
Elvesztettem piros bársony keszkenőm .. . 

majd ismét egy uj nóta: 
„Nekem olyan nő kell, 
Aki reggel fölkel. 
Megfőzi a kávét....... 

s erre a régi idők kedves csárdása: 
„Nékem olyan asszony kell, 
Ha beteg is keljen fel. 
Főzze meg (de nem a reggeli kávét, hanem) a vacsorát." 

Tangó, csárdás, walzer váltlogatja egy- 
mást, sőt még a krajcpolka is előkerül. - A 
bangulat emelkedett. Hát hogy is ne, mikor 
a K. S. E tea-estélyéről van szó, más nem is 
lehet. - A 3 szor 3 méteres parketten tolong, 
gyürkőzik, öklendezik és birkózik a sok tán- 
cos, merthát én azt hiszem, az tud legjobban 
táncolni, aki jól tud birkózni, hogy a könyök 
és a bordák fontos szerepéről ne is beszél- 
jek. - Nagyon kedves bizonyitéka a sok 
táncos annak, hogy sok jó ember kis helyen 
is megfér, pláne akkor, amikor Benkő Ernő, 
a KSE közkedvelt elnöke, termetéhez mérten 
önmaga is vindikálhatná azt a 3-szor 3 méte- 
res parkettet. - Mert-hát ő ís ugy rugja a 
port, hogy gyönyörüség nézni. - Hüséges 
vezető-társa, Bothár társelnök is veletart, hogy 
az ügyvezető Kiskos Antiról ne is beszéljünk, 
aki délután 5 órától reggel 5 óráig szüntele- 
nül táncban is tett eleget ügyvezetőelnöki 
kötelességének. - Az intéző Zsarnóczky Zol- 
tán, a pénztárt őriző Bándy Béla, a világossá- 
got szolgáltató Hódossy Ernő, Gonda Sándor 
alelnök mind ott birkóznak a táncért azon a 
5-szor 5 mélteres kis helyen. - Ily vezetőség 
mellett a KSE fiataljai is természetesen hálul 
nem maradhattak. - Az uj és régi felváltott 
táncoknál azonban mégis meg kell állapitsuk, 
hogy az Öregek (?) nem hagyták magukat 
lefőzní, mert sokkal nagyobb volt a tolongás 
és a gőzfürdőt megszégyenitő hőség, amikor 
egy valzert, csárdást, polkát, egyszóval régi 
táncnótát huzott a cigány. - Hogy mi lesz 
febr. 5-án a KSE bálon, azt még elképzelni 
se tudjuk, mert hisz arról értesültünk, hogy 
az Öregek (?) meglepetésre készülnek sélü- 
kön a KSE elnökével a febr. 3.i bálon ők is 
tangóval meglepik a résztvevő közönséget. - 
Érdeklődéssel várjuk. 

És beszéltünk Öregekről - Ifjakról. - 
A KSE bebizonyitotta, hogy téves fogalom az 
öregség. - Öreg ma csak az, aki elhagyja 
magát. - A mi kedves Öregjeink (?), akik 
ott ropták azon a 3-szor 3 méteres parketten, 
nem öregek. - A politikában ma jelszó lett 
az ifjak előretörése. - Téves jelszó, mert 
számos esetben láttunk koravén Fiatalokat 
és - mint fenti eset is mutatja - fialalos 
rugékonyságu Öregeket (?). Mert a test és 
lélek rugékonysága, a kedély és akarás az 
ifjuság s nem a kor. 

Aki látta e hangulatos tea-estélyen a 
három elnököt, az intézőt, a pénztárost, a 
világosságot szolgáltató választmányi tagot és 
kor szerint nem épen fiatalnak nevezhetők 
kedves táncát, aki megnézte dr. Diénes Jenő 
ropogós csárdását, az nem kételkedhetik fenti 
állitásaim igazságában s az elhiszi, hogy ily 
baráti összejövetele a KSE nagybálja óta a 
városnak alig volt. Bizony nem volt, 

MAGYARUL ÉS HELYESEN! 
(Szerző, dr. I. Diénes Jenő felolvasása a Kath. Otthon 
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előadó estélyén.) 2) 

Miért mondjunk suvikszot cipőkenőcs helyett, 
miért spájzot éléskamra, slalrokkot hálóruha, 
szervétet asztalkendő, klozetet ürszek, wag- 
gont vasutikocsi, Hiakkert bérkocsi, patikát 
gyögyszertár helyett. De ezt a szomoru szó- 
sort nem folytatom, sajnos, reggelig mond- 
hatnám, annyi az osztrák uralom alatti 
szenvedésünk idejében németből és más 
jidegenből magyar nyelvünkbe betolakodott 
és jogosulatlanul átvett szo a közéleti be- 
szélgetés, irás magyar nyelvében. Már, a 
kiében. Mert én nyugodt lélekkel állitom, 
hogy nagyon ritkán, indokolt esetben hasz- 
nálok idegen szót, csak akkor, ha az a bi- 
zonyos idegen szó magyar kifejezése nem 
fedi teljesen a kérdéses fogalom értelmét. 

Jön a tél. Ujabban divatos lett a lej- 
tőn szánkázás, kicsi szánop, amit kisdiák 
koromban még szánkónak hivtunk. Akkor 
nem voltak még a főzött bükklából, szer- 
kezettel, fékkel ellátott szánkók, azután 
jött be külföldről a tinom kivitelű szánkó az 
idegen ródli névvel együtt. De a lényeg 
nem változott, szánkozás az magyarul ma is. 
Sokkal szebb is, mint a finomkodó idegen 
ródlizás szó. Miért? Mert magyarul szánkó- 
zásnak kell mondanunk. 

A sport ma egyik legfontosabb ága a 
labdarugás, Az angol football szot meglehe- 
tősön kiszoritotta a magyar: labdarugás. El- 
lenben a tenniszezés szót, a mely finomabb 
játékot, finomultabb izlésű sportolók játékát 
jelenti, az előkelősködő, finnyáskodó spor- 
tolók annyira bevetteék szokásba, hogy a 
tenniszezés szót aligha lehet kiküszöbölni 
használatból, annál is inkább, mert a lab- 
dajáték sok változata közt a tenniszjáték 
egy különleges, szép labdasport, amire a 
magyarban nincsen megfelelő kifejezés. El- 
lenben, hogy a játékosok a számlálást miért 
kell, hogy apgol nyelven s azt is nem he- 
lyes kiejtéssel, bemondják, bár a játék vi- 
dám társalgás közben magyar nyelven fo- 
lyik, - megérteni nem tudom. Régebb ki- 
sérleteztünk magyar számlálással, de beval- 
lom, sikertelenül, - ezt a finomabb sportot 
kényeskedő, finomkodó idegen szókkal szok- 
ták meg - sajnos - a magyar játékosok, 
akik közt a hölgyek nem magyar ruhában 
magyarosan pántlikába font, leeresztett haj- 
jal, hanem az idegen szokások és szók ér- 
vényesülésének nagyobb dicsőségere bubi- 
írizuráson játszanak, (Ezt a „bubifrizurás" 
szót is kénytelenségből használtam, erre 
nincs kifejező szó a magvar nyelvben, - 
de ne is keressünk e rövid életű divathoz 
magyar szót.) 

Jön a tél. Ma már a falusi székely lá- 
nyok közül kikerülő cseléd nem huz fel 
csizmát, hanem selyemharisnyára félcipőt és 
hogy meg ne fázzék a lába, soson-t huz. 
Hát, huzza, ha az a dívat és hogy meg ne 
fázzék, De miért kell idegen szót használnia 
a székely parasztlánynak, ha van erre jó 
magyar szó: hócipő. Vagy miért kell a hi- 
degben szvettert vennie, ha veheti magya- 
rul ugyanazt, de gyapjukabátka néven ? 

Néha nevetséges hallani, hogy egy-egy 
cselédleány beállit a boltba s mondja: 

- Kérek 1 doboz boxot. 

Kiszolgálják. A kereskedők nem nyel- 
vészek, nem is törődnek véle, hogy mi he- 
lyes, mi nem, hanem a fő a lorgalom. Ki 
szolgálják a box-ot kérő cselédlányt, adnak 
neki 1 doboz cipőkenőcsőt. 

Pedig az a lány szószerint legjobb e- 
setben 1 doboz borjut kért. A box angol 
szónak pedig két jelentése van. Egyik bor- 
jut jelent, de box a neve angolul annak az 
istáalórésznek is, hová a lovat bekötik. 

Hát nem szebb, helyesebb lenne, ha a 
cseléd a boltban a helyett, hogy idétlenül 
idegen szót használ, kérne magyarul egy 
doboz cipőkenőcsőt? 

De nemcsak az idegen szóknak a ma- 
gyar nyelvbe zavarása a bün, ennél sulyo- 
sabbak is vannak. Valaki befolyásos, tekin 
télyes ember kimond valamit, ami nyelvé- 
szetileg helytelen, követik éppen ugy, mint 
a ruhadivatot is néha egy egyelőkelőség vé- 
letlenül rosszul felvett ruhája, tréfás öltözése 
befolyásolja. Sok ilyen ferdeség fordul elő 
kivált közgazdasági téren. A pénz, a va- 
gyon hatalom, ad tekintélyt, pénzember el- 
szólását példaként követik, Igy, mert idő 

sincs arra, hogy mindent felsoroljak, példa- 
képpen csak egy igen jellemző ferdeségre 
mutatok rá. Az utóbbi évek egyre suyos- 
bodó gazdasági helyzete rákényszeritett sok 
munkaadót, magánost vagy társaságot, hogy 
alkalmazottai közül egyet vagy többet el- 
bocsásson. E szomoru helyzet szülte ezt a 
szót: leépiteni. Rettenetes szó ez. Gondol- 
kodjunk csak kisse felette. Mit jelentépíteni? 
Valami épitményt elkésziteni, Igy például 
házat, gyárat, templomot, vasutat, utat, hi- 
dat, szobrot, emlékoszlopot és sok más é- 
pitmény név alá összegyüjtött tárgyat elké- 
sziteni. Ha valami épületet elbontanak, azt 
soha se mondják leépítésnek. Még kevésbé 
szabad használni ezt a szörnyszülött szót 
egy vállalat megkisebbitésénél, alkalmazott 
tisztviselők elbocsátásával kapcsolatban. Az, 
hogy valamit leépitsek, lehetetlen, mert vagy 
épitek, vagy rombolok, De, hogy visszatelé 
épitsek, az valami elképzelhetetlen. De di- 
valba jött, sokan használják, ami igen ká- 
ros a mi szép magyar nyelvünkre, Ne hasz- 
náljuk, - inkább használhatjuk e szó ér- 
telmét helyes magyarsággal igy: visszafej- 
lesztettem üzletemet. (Folyf köv.) 

SPORT 
Tornataniolyam, 

A KSE vezetőságe annak a közlésére 
kért fel minket, hogy 1934 január 2-től Brenn- 
dörfer Mihály ur, atletikai szakosztályvezető 
vezetése alatt női és gyermektornatanfolyamot 
rendez. A torna órák hetenként kétszer tartat- 
nak személyenként havi 50 leu fütési és vilá- 
gitási költség megtéritése mellett. A tornatan- 
folyam a Józsiás és Emilia féle alapitványi 
teremben lesz. Résztvenni szándékozók Brenn- 
dörfer Mihály szakosztályvezető urnál és a 
Kovács Hirlapirodában jelentkezhetnek. 

A szülők figyelmét felhivjuk ezen tan- 
folyam pótolhatatlan voltára. 

Febr. 

3 Azegész város ottlesz 

Sportaka- aK.S.E. febr. 3-iki 
démia. 

sportakadémiáján. 

Mint lapunk karácsonyi számában is kö- 
zöltük, a KSE, városunk és a vidék e legnép- 
szerübb egyesülete február 3-án, szombaton 
este 9 órakor sport-akadémiával egybekötött 
sportbált rendez, mely iránt multheti cikkünk 
megjelenése óta is máróriási az érdeklődés. - 
AKSE. vezetősége és ifjusága lázasan dolgozik 
azon, hogy a febr. 3-iki sportakadémia és sport- 
bál a tavalyi sportbál sikerét is messze felül- 
haladja. A müsor összeállitása is oly gondosság- 
gal, körültekintessel és lelkesedéssel történik, 
hogy a tavalyi müsor legszebb számait felül- 
haladó lesz minden müsorszám. A programm 
összeállitása most folyik s - mint értesülünk - 
még január első felében szétküldetnek a meg- 
hivók. - A jóhangulat fenntartása végel!t - 
értesülesünk szerint - a KSE. két zenekart 
szerződtetett, jazz és cigányzenekart s kötött 
táncrend szerint a két zenekar felváltva fog 
játszani. - A müűsoron fognak szerepelni ma- 
gas nivóju sportszámok. Azt is sikerült meg- 
tudnunk, hogy a tavalyi kivilágitott buzogány- 
gyakorlatot messze tulszárnyaló sportszámmal 
a fáklyás-gyakorlattal fogja a KSE. meglepni 
a n. é. közönséget. Az egyes sportszámokat 
konferancié fogja kitölteni, mely tekintetben a 
KSE. szinten meglepetésre készül, mert ami- 
kor érdeklődtünk, hogy ki fog konferálni, rej- 
télyesen mosolyogva azt felelték, hogy ez 
még titok. Annyit azonban sejttetni engediek, 
hogy a KSE. vezetősége a konferálásra is nagy 
sulyt helyez s olyan egyénnel akarja a kö- 
zönséget szórakoztatni, aki kedves, szellemes 
mókáival már eddig is a közönség szivéhez 
férkőzött. - Reméljük, hogy ezt a fitkot is 
sikerül megtudnunk s legközelebbi számunk- 
ban erre is kitérhetünk. - Müsor után termé- 
szetesen tánc lesz. - A KSE. vezetősége a 
Vigadó emeletén gondoskodik megfelelő hideg 
ételekről és italokról, ho y ezáltal szintén 
emelje a kellemes hangulatot. - Amint látjuk 
tehát, a KSE. vezetősége mindent megtett, hogy 
jól érezze magát mindenki a foarsang e legna- 
gyobb szabásu táncmulatságán. - Még csak 
annyit emlitünk meg, hogy igéretet kaptunk arra, 
hogy jövő számunkban már részletes műsorral 
fogunk szolgálhatni ovlasóinknak,. 
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1033. HIREK. 
Az érkező elé... 

... És ilyenkor, uj esztendő küszöbén, 
száll a jó kivánság szerteszét a világban, mint 
a hajnaii muzsikaszó álmadozó leány szivek 
ablakán. 

Zsongnak-bongnak a harangok és érc- 
nyelvük zugásával uj vendég, uj esztendő ér- 
kezését hirdetik. Mindig várjuk ennek a ven- 
dégnek érkezését és mindig csalódottan kisér- 
jük távozását. Hiába, ez az örök emberi tulaj- 
donság, a mindig várakozás valami jóra, 
valami elérhetetlen után, a hajnalt igérő élet 
csobogó forrásvize ulán, mely megenyhiti 
szomjazó ajkunkat, felrázza a tepsedésbe vesző 
lelkünk harcot harsonázó katonáit. 

Dübörög a föld nyugtalan népek lázas 
lépéseitől, forrongó, szilaj érzések lavináját 
görgeti a felkavari eszmeáradat s az erdők 
lenyvesei megremegnek az örök Isten kezé- 
nek érintésétől. A negyek lenéznek a völgybe 
s a lapályokon titokzatosan hallgat a szilvesz- 
teri éjszaka... 
-—-------------------- 

Az uj vendég beérkezik és a nyelvek 
bábeli zavarában zsong a nevében rejlő titok- 
zatosság szimfoniájával: 

- Boldog ujesztendőt. 
Édes Magyarom: Neked is boldog ujesz- 

tendőt. Ragyogót! Felemelőt Butfelejtőt és 
Megbocsátot. Perkőaljai. 

ELJEOYZÉS. Reményi lrénke (Kézdi- 
szentlélek) és Kis Lajos (Alsócsernáton) jegye- 
sek (Minden külön ertesités helyett) 

- Brasso 50 százalékos vasuti ked- 
vezménye A vasutigazgatóság közvetlen ka- 
rácsony előtt rendeletet adott gi, mely szerint 
Brasso is meggkapta a féláru utazási kedvez- 
ményt. A jegy váltásánál turista-jegyet kell 
kérni, amelyet Brassóban dijmentesen az álla- 
máson lepecsételnek s ugyanezzel a jeggyel 
ingyen lenet visszautazni. 

- HALÁLOZASOK. Özv. Nagy Ferencné 
szül. Csiszár Sára élete 86, özvegységének 
21-ik esztendejében dec. 28-án hajnalban meg- 
halt városunkban. Fián, ifj. Nagy Ferencen és 
unokáin kivül kiterjedt rokonság gyászolja. Ha 
a keresztgyermekek számát vennők, ezeknek 
a száma is nehány százon tul van. Az Onk. 
Tüzoltó Egyesületnél és az Asztalos Ipartár- 
sulatnál zászlóanyai tisztséget töltött be. Teme- 
tlése a református egyház szertartása szerint 
dec. 30-ikán d. u. volt a város és a vídék 
szépszámu részvéte mellett. - Özv. Simon 
Jánosné, özv. Gyárfás Károlynée kézdivásár- 
helyi urnő testvére Csikszeredában elhunyt. - 
Ozv. Becsky Antalné Doleschal Olga 30-án 
meghalt városunkban. Temetése 1-én lesz. 

- Vezérkari ezredes a magyar köz- 
lekedésügy élén. Amint a budapesti lapok 
irják, a magyar közlekedésügyi államtitkárság 
élere, mint államtitkárt, Dálnoki Kovács Gyula 
vezérkari ezredest, a honvédelmi minisztérium 
mérnökkari osztályának főnökét szemlélték ki. 

- Ejili szerenád. Ujév kezdetén (12. 
óra) a Cecilia régi szép szokásaihoz hiven 
templomi szerenáddal üdvözli a Szentségi Ur 
Jézust. 
Héjjas Istvánt doktorrá avatták. 

Héjjas István kecskeméti gazgálkodót, aki a 
nyugalmagyarországi harcokban hősiességével 
tünt ki, a budapesti közgazdasági egyete. 
men doktorrá avatták. Héjjas Istvan a világ. 
háboru idején Gelencén állomásozott és sokan 
ismerték a faluban a fiatal hadnagyot. 
-A Nepszőövetseg tea-e.tje, Kará- 
csony másodnapján zajlott le a Népszövetség 
II-ik tea-estélye a Népszövetségi-Otthon gyö- 
nyörüen feldiszitett helyiségeiben. Ezen tea- 
est egyike volt az idény legjobban sikerült tea- 
estélyeinek s a termet zsufofásig megtöltő 
közönség pompás hangulatban mulatott a késő 
reggeli órákig. A Cecilia Paál Elek vezetése 
alatt gyönyörü karácsonyi énekeket énekelt. 
Feltünést keltett Bokor Annuska nagyszerü 
magyar-szóló tánca. Az estély sikere Tóth Gás- 
pár alelnök és a felkért 350 háziasszony érdeme. 

- Koszorumegvaltásul. Özv. Gyár- 
fás Károlyné a lestvére elhalálozása alkalmá- 
val koszorumegváltás cimén 100 leut adott át 
szerkesztőségünkben a ref. elemi iskola ré- 
szére. 

) Bonokért is ruhák készitését válla- 
lom - KALITH GÉZA szabó, T9.-Sácuesc. 
Dr. Kovács Andor orvos rendelését 
dr. Kovácsy orvos ur előző rendelője helyén, a 
Jancsó F, Lajos és Dávid István urak kereske- 
dése közötti uútcában, - megkezdette, 

Nyilvános köszönet 
a Kézdivásárhelyi Muzeum részére 

adományozott tárgyakért. 

A Kezdivásárhelyi Muzeum iránti érdek- 
lődés nem szünt meg, az utóbbi időben is 
érkeztek különböző tárgyak a muzeum gyüj- 
temenyeinek gyarapitására. Ezek közül kieme- 
lendők özv. Erink Sándorné Erős Anna urnő 
adománya, ki férje, a Polyánban ez év jun, 
19-én elhalt Erink Sándor g. katholikus lelkész, 
volt m. kir. törvényszéki biró emlékére 73 
kötet értékes és szép jogi könyvet adományo- 
zott. Nemkülönben Daday Jenő festőmüvész, 
ki két eredeti olajfestmenyével gazdagitotta 
Muzeumunk szépmüvészeti targyait, A Kézdi- 
vásárhelyi Kaszinó muzeumi bizottsaga hálás 
köszönetét nyilvánitja a nyilvánosság előtt 
mindazoknak, kik bármily, akár kisebb, akár 
nagyobb értékü tárgyakkal gyarapitották mu- 
zeumunkat Sajnosan kell azonban itt lesző- 
geznünk, hogy ugy most, mint az alapitas 
kezdetétől a vidék közönsége kevés érdeklő- 
dést mutat, az adomonyok tulnyomó része 
Kézdivásárhely lakóitól ered, noha a környék 
falvaiban, földbirtokosok házaiban, régi kuriák- 
ban stb. sok minden van ami otthon értéket- 
len és hasznavehetetlen ócskaság, lim-lom, 
de a muzeumban összegyüjtve és csoportosan 
kiállitva, megbecsülendő lenne. Erre felhivjuk 
a környék földbirtokosainak, papjainak, tani- 
tóinak, a falu vezetőinek figyelmét. 

Legutóbbi kimutatásunk utan, október 
elseje óta a következő tárgyak érkeztek: 

607. lelt. sz. Jancsó József nyomdász, gránát- 
hüvely, 608 Kovács J. István szerkesztő, 9 drb gyász- 
jelentés. 609 Esztián János badogos, 4 drb bankjegy. 
610 Szép Ödön kereskedő, milleniumi emlékérem. ő11 
Lackó László szigorló jogász, régi penz. 612 Miklós 
Salázs bankigazgató; bronz vitézségi éremés „Streffleurs 
Katonai Lapja", 613 Sárkány Lajos I, gimn. tan., 9régi 
pénz 614 Szóts Kálmán btrtokos, egy ezüst, egy réz- 
pénz. 615 Klein Zsigmond, regi ezüst medail és hamis 
orosz pénz. 616 dr. Gábor Lászió elnök-járasbiró, 7 drb 
régi okirat, egy rézpénz. 617 Szabó Lajos István fia 
tanutó, 2 rézpénz, 618 Hankó György berecki kereskedő, 
3 regi nyomtatvány, 4 okirat, 619 Faizs Zoltán asztalos, 
Honved elbocsátó okmány es 1 kép. 620 özv. Frink 
Sándorné (Polyán) Codex Hungaricus, Döntvénytár és 
különfele jogi könyvek, összesen 73 kötet és 1 gyász- 
jelentés 621 Miklós Balázs bankig. 16 db füzet és 
könyv, 11 folvóiratfüzet, 1 nyomtatvány. 622 Zsögön 
Árpád igazgató (Erzsébetváros) 1 régi lakat, 2 db fegy- 
verzávárzat, 10 db régi pénz, 5 db régi nyomtatvány. 
ő623 Cséke József bank-altiszt régi penz 624 Szigethy 
Gy. Mózes óras, okirat. 625 Fábián Arpád birósági 
irodatiszt, kézdiszentléleki telkén talált 6 db őskori 
cserépdarab. 626 Páljános Géza korcsmaros, régi könyv. 
627 Sipos Irma birtokos, Sipos Sámuel verses histo- 
riája Márkosfalva 1822 évi nagyégéséről. 

Fő az energia!.. 
Vigjáték egy felvonásban. 

Irta XANTUS LAJOS. 

4 jelenet. . 

Pokrócz: No, ez ugyan jól betette a 
ajtót L.. (Faggyashoz) Te, itt valami borsza- 
got érzek.. 

Faggyas: Érzed, mert leittad magad... 
Pokrócz: (Szabadkozik) Bizony Isten, 

még ma nem ittam! Mergembe a fiamal is 
megpofoztam... Hanem itt bornak kell lenni. 
(Kutat. Az asztal alatt reáakad az elrejtett 
üvegre.) Hopp! It var! (Flteszi az assztalra.) 
A rabló-tolvaj bedusta az asztal alá, hogy 
ne lássa a felesége. (Tólt) Gyere igyáll.. 

Faggyas: Én bizony a máséból nem 
iszom! 

Pokrócz: Ne magyarázz, mert leöntlek! 
(fenyegetőleg) Iszol-e? 

Faggyas: Nem szabad, hogy igyam. El- 
tiltotta az orvos. 

Pokrócz: Ne higyj az orvosnak, ne 
higyi az ügyvédnek!.. Gyere igyál, hogyjőj- 
jön meg a hangod! 

Faggyas: (Főláll) Megfizeted-e a kol- 
bászomat?.. 

Pokrócz: (Büszkén) Megfizeteml.. Ur 
voltam mindig és nem hurkamosól., No 
szervusz!. 

Faggyas: De tölts nagy pohárral! Nem 
iszom én tél pohárbóll.. 

Pokrócz: (Megtőlti) Essék bele a csöröge! 
Faggyas: (Kiűriti) Ez bizony jó lén I. 

Pokrócz: Minden jó, ha penzt ada 
nem kell értel.. (Tőlt, iszik és csemegtet Uj- 
ból tőlt és iszik.) 

5 jelenet. 

Dr. Kuss: (Belép. Meglátja Pokrócz 
kezében a poharat. Idegesen.) Az Isten álgya 
meg, mit csinálnak maguk?! 

Pokrócz: Békülünk, doktor ur! 
Dr. Kuss: De hát ne igyanak a poha- 

ramból. (Elveszi a poharat.) 
Pokrócz: A köntöstartóját! Tán csak 

nincs valami szájbaja a doktor urnak? 
Dr. Kuss: Hagyjon már békét! (félre- 

löki Pokroczót) Nincs itt korcsma. (idegesen) 
Eizessék ki a költségeimet és menjenek a 
enébel.. 

Pokrócz: (Uri gesztussal) Fizetünk! Mit 
kell fizetni?! 

Dr. Kuss: Fizetnek közösen őtszáz leut. 
Pokrócz: Drágán számol a doktor ur. 

Mi csak egy-egy pohárral ittunk ! 
Dr. Kuss: (Földhöz vágja a poharat 

Erélyesen) Ne vicceljen, hanem fizessen l.. 
Pokrócz: (Meghökkenve) Nincs pénzem 

doktor ur.. 
Dr. Kuss : Faggyas ur kifizeti és együtt 

elintézik.. 
Faggyas: Én bizony senki helyett nem 

fizetek. 
Pokrócz: De még én sel Te pereltél, 

te fizess! Az a rendjel.. (Folyt. köv.) 

NYILT-TÉR) 
Köszönetnyilvánitás. 

Mindazok, akik felejthetetlen drága jó 
édesanyánk, özv. Jancsó Dánielné halála 
alkalmával részvéttel voltak és a temetésen 
megjelentek, ezuton fogadják megtört szivünk 
köszönetét. 
Kézdivásárhely, 1933 dec. 29. 22. A gyermekei. 

Ertesítés. 
Tisztelettel értesitjük igen tisztelt üz- 

letfeleinket, hogy Málnási és Veress-céget 
szeptember 20-ika óta főloszlattuk békés 
uton és továbbra külön-külön saját nevünk 
alatt vezetjük üzletünket. 

Kérjük továbbra is szives pártfogásai- 
kat, maradunk 
Tg.-Sácuesc, 1933 dec 12. Tisztelettel : 

Málnásy Zsigmond 
Veress Gerő 

Ezen rovat alatt közöltekért nem vállal felelősséget semja 
zerkesztőség, sem a kiadóhivatal. 

Primária Com. Urb, Tárgul-Sácuesc 

A város hivatalos hirdetései 
No.5201/1933 Publicafiune. 

Aducem la cunostintá publicá, ca 
primária orasului Tg.-Sácuesc fine li- 
citafie publicá cu oferte inchise la 15 
Januarie 1934 ora 11 a, m. in cazde 
rezultat negativ la 25 Januarie 1934 
pentru darea in intreprindere fűierea a 
600 stj. lemne de foc din pádurea 
Catrusa. 

Licitafia se va finea in conformi- 
tate cu dispozitiunile art. 88-110 din 
L.C.P. si normelor generale delicitatii. 

Condificiunile de licitafie se pot 
vedea la primária Tg.-Sácuesc in orele 
oficiale. Hirdetmény. 

A Tárgul-Sácuesc város primáriája 
1934 január 15-én d. e. 11 órára, e- 
redménytelenség esetén 1934január 25- 
ére zárt irásbeli ajánlatokkal nyilvános 
árlejtést hirdet 600 öl tüzifa kivágá- 
sára a Kairosa erdőből. 

Az árlejtésnél mérvadók a számvi- 
teli törvény 88-110 §8-ai és az általá- 
nos árverési normák. 

Az árlejtési feltételek a városi pri- 
mariánál hivatalos órák alatt megte- 
kinthetők. 

Tárgul-Sácuesc, la 28 Dec. 1933. 
Presed. Com. lnt: Secretar Gar: 
(ss) Corneliu Nastasi. (ss) R. Cosma. 
mt i m it iuni * muii uumi *i m m i m 

Ön előtizet 

a Tündérujjakra 
540 leut és kap ajándékba 2 nagy 

és 2 kis PÁRNAHUZATOT. 
Előfizetni lehet városunkban a 

KOVÁCS-hirlapirodában, ahol az 
ajándék is átvehető! 



6oldal. : Székely Ufsáú 

Készüljön a zezekedvelők január 9ki 
Jegyek előjegyzése a aua hirlapirodában. 

Fa an 1g ve r se nyér e 

Ujévi 
köszöntéskor 

emeljen 

Szilveszter az évből csínál ujat, 
a KOVÁCS-kalapgyár az ön régi kalapjából. 

Legujabb modellek olcsó áron, nagy választékban kaphatók: 

Kovács Józsel Vasut-uccai űzletében. 
............ 

Téli iószakban, 
hogyha fáj a jee 

Rossz a hócipője 
az annak a jele 

Minek gondolkozik? 
gyerünk csak, izibe.. 

Ua varázsolni 

Szántó k 
Hó- és sárcipők javitása mekazesüe 

Elismert dolog, 
hogy mindenféle nyomtatványnál 
olcsó árakat számít és amellett 
izléses munkát szálliít a 

MINERVA-nyomda. 
TG.-SÁCUESC = keznivea 

Munkák felvétele: 

akOVÁCS hizlapirodában. 
nekenanenananaaonánabaaálnan 
Jön a farsang! 

Hegedü- és brácsahurt 
nem, de szalámi és kolbászhurokat állandóan kaphat 

4 y Cloos és Kunánál 
Legdrágábban vesz: Disznőhusokat (zsir nélkül). 

mindennemü hentesárukat, finom 
Legolcsóbban ad: iróhat és sajtokat! 
s 

Bánáti és regáti I-a rendü 

lisztraktár 
ahol beszerezheti mindenfajta lisztszükségletét 

c
 
-
 

Tengeri liszt piaci ártan! Ardealul olaj, 

Jan. 3-4-én 

iirniszek, pipere és mosó- Uj tengeri és mindennemű ; 

szappanok termény kapható! 

' / 
gyári képviseletel V e r es s Ge rő 

AZ ÁLLAMI OSZTÁLYSORSJÁTÉK 
következő huzása. 

Tehát síessen 
akkor 

I I 
és ujitsa meg a sorsjegyét, mert a legütóbbi 
1 milliós nyeremény igazolja, hogy sorsjegye csak 

J ha pecsétje REVESZ ERNŐ 
nyerő 

Elárusító kelyek, városunkban: : 

MIHÁLY ÁSZLÓ 
Y o VACS-hidapiro da. 

E 
I 

Tipegrafia WINERVA- ayen da lár ul-Söcve e tKezdivásarbely, 1933. 


